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Allocution d’ouverture du président du conseil des gouverneurs,
M. OLAVO AVELINO GARCIA CORREIA
gouverneur de la Banque mondiale et du Fonds monétaire international
pour le CABO VERDE
lors de la séance pléniére annuelle




Assemblées annuelles 2025
Allocution du Président des Conseils des Gouverneurs
M. Olavo Avelino Garcia Correia
Vice-Premier ministre de Cabo Verde, ministre des Finances et ministre de

I’Economie numérique

Mesdames et Messieurs, Mesdames et Messieurs les Gouverneurs, chers collegues,

C'est un honneur pour moi de vous accueillir aux Assemblées annuelles 2025 des
Conseils des Gouverneurs du Groupe de la Banque mondiale et du Fonds monétaire
international.

Ensemble, nous sommes plus forts. Ensemble, nous transformerons l'impossible
en possibles !

Nous pouvons batir une planéte vivable et pacifique, nous pouvons créer un monde
sans pauvreté. C'est un devoir qui nous incombe a tous !

J’adresse mes salutations chaleureuses au Président du Groupe de la Banque
mondiale, Ajay Banga, et a la Directrice générale du FMI, Kristalina Georgieva.

Le partenariat entre ces deux institutions revét une importance stratégique, y compris
pour mon pays, Cabo Verde.

Nous sommes aujourd'hui un pays a revenu intermédiaire de la tranche supérieure,
qui jouit d'une stabilité macroéconomique et d'une croissance inclusive.

Notre but et notre aspiration, c’est de devenir un pays a revenu élevé. Notre but et
notre aspiration, c’est de rejoindre les rangs des pays développés !

Pays d’impossibles en 1975, date de notre indépendance, Cabo Verde est
aujourd'hui un pays plein d'ambition.

Nous nous sommes qualifiés pour notre premiére Coupe du monde, en devenant ainsi
le deuxieme plus petit pays au monde a réaliser cet exploit !

Nous avons démontré une fois de plus qu’un petit pays comme le nétre peut avoir de
I'ambition et voir grand.

Alors oui, tout est possible! Et cela vaut aussi pour notre continent. L'Afrique
possede suffisamment de ressources pour se forger un avenir brillant. De I'énergie,
de l'eau, des terres arables, des atouts que sont les jeunes et les femmes, de riches
ecosystémes... Pour le reste, tout est question de gouvernance et de leadership.



Nous devons ceuvrer chaque jour a la création d'emplois, des emplois décents et
des emplois pour tous, tout en inscrivant la résilience aux chocs climatiques dans
I'ossature méme de notre stratégie de développement.

Au mois d’ao(t dernier, une tempéte tropicale dévastatrice a frappé les iles du nord
de Cabo Verde, plongeant les populations sinistrées dans une situation critique.

Je tiens a exprimer notre profonde gratitude a la communauté internationale, au
Groupe de la Banque mondiale et au FMI pour leur soutien indéfectible.

Cette tragédie est venue renforcer la nécessité d'une gouvernance climatique et
l'importance des services de conseil et des programmes d'assistance technique du
FMI et de la Banque, qui nous permettent de mieux nous protéger contre ces situations
d’urgence.

Cela souligne la nécessité d'investir dans la résilience de maniére a se préparer aux
chocs futurs et d’anticiper la survenue d’événements imprévisibles.

Pour Cabo Verde, comme pour de nombreux autres pays, une diversification est
indispensable pour dynamiser la croissance, améliorer la résilience économique aux
chocs extérieurs et créer des emplois de qualité. C'est le levier le plus puissant pour
sortir nos populations de la pauvreté.

La diversification et l'intégration économiques nécessitent des investissements
considérables. Le Groupe de la Banque mondiale, le FMI et d'autres partenaires de
développement nous accompagnent sur cette voie, avec non seulement des
financements, mais aussi leur expertise, leurs innovations et leur coopération.

La diversification, au-dela du tourisme ou de l'agriculture, vers une économie plus
verte, plus bleue, plus intelligente, plus numeérique et plus inclusive, est plus qu’une
stratégie de croissance, c’est une condition indispensable a notre survie.

Le secteur privé doit étre au centre de cette transformation. A cet égard, je tiens a
saluer les efforts déployés par le Groupe de la Banque mondiale pour libérer le
potentiel des capitaux privés en faveur de la création d'emplois.

Pour instaurer une croissance tirée par le secteur privé, nous avons besoin
d'instruments adaptés au profil de nos économies et a notre tissu entrepreneurial.
Nous avons également besoin d'une stabilité économique et financiére, soutenue par
des institutions et des politiques solides, afin de permettre aux entreprises privées de
prendre leur essor, d’'innover et d'impulser une prospérité générale.

Nous sommes confrontés au défi croissant de la viabilité de I'endettement public. Il
nous faut alléger le fardeau de la dette, promouvoir de meilleures pratiques d'emprunt
et créer les conditions d'une restructuration diligente et prévisible qui permette
d’assurer un traitement adéquat de la dette.



Le Groupe de la Banque mondiale et le FMI collaborent depuis des décennies pour
aider leurs pays membres a faire face aux enjeux de la viabilité de la dette. Il est
primordial aujourd’hui d’améliorer la transparence de la dette en soutenant des
politiques économiques saines et en fournissant davantage de financements a des
conditions favorables.

Les institutions de Bretton Woods sont au coeur du systéme multilatéral. Nous
devons soutenir le FMI et le Groupe de la Banque mondiale en renforcant leurs
capacités financiéres. Ce n'est qu’ainsi qu'ils pourront a leur tour mieux nous soutenir.
Avec ampleur, rapidité et impact.

C'est un devoir qui nous incombe a tous. Ensemble, nous sommes plus forts.
Unis pour une planéte vivable et pacifique et pour un monde sans pauvreté.

Personne ne doit étre laissé pour compte. Dans la fortune comme dans I'adversité, en
allant de I'avant avec vision, optimisme et confiance, en agissant avec ampleur,
rapidité et impact, nous construirons un monde meilleur pour tous.

Je vous remercie !





